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NOSSA CAPA
ALICE E NAZIH JARJOUR
FOTO
ALBUM DA FAMILIA
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inegdvel a marca da presenca drabe no
Brasil e sua enorme contribuicio nos
mais diversos segmentos da vida brasileira
em quase 150 anos de fluxo migratério e
intercAmbio entre nac¢des. Dos primeiros imigrantes
chegados ainda nos tempos do Império até os
empreendedores vindos no segundo pés-guerra,
a colonia drabe foi acolhida, prosperou através da
dedicacdo ao trabalho e assumiu com orgulho a nova
pétria para suas familias e descendentes, que se
encontram de norte a sul do Pafs.

A trajetéria dos Jarjour ecoa nesse panorama
como muitas outras, porém se destaca por
estar intimamente ligada a um local e cendrio
historicamente relevantes.

Nascido na Siria, Nazih Jarjour - juntamente com
seu pai Aziz Jarjour e sua mae, Munia - escolheu o
Planalto Central para viver, a partir de um marco
nacional, a construcdo de Brasilia, e de um dos
simbolos brasileiros no mundo,
a producdo de café.

E essa histéria que vocé
leitor vai conhecer nesta edicdo
do Caderno Arabe, nas palavras

do préprio Nazih e, sobretudo,
de sua mulher, Alice Zogbi
Jarjour, autora de um livro sobre

a saga familiar. B
Boa leitura FOUAD NAIME
EDITOR
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GENTE
QUE FAZ

gl Jooree

NO PLANALTO
CENTRAL

O "CORACAO DO BRASIL" NAO FOI APENAS
TERRENO FERTIL PARA OS FILHOS DA TERRA,
MAS TAMBEM LOCAL DE OPORTUNIDADES
PARA OS QUE AQUI CHEGARAM E UNIRAM SUA
HISTORIA A DA NOVA PATRIA. COMO FOI O
CASO DESSE BRASILEIRO NASCIDO NA SIRIA
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O empresdrio
Nazih Jarjour tem
uma trajetéria de

empreendedor,
ambigdo, coragem
e determinagdo
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OS JARJOUR CHEGARAM
DURANTE A CONSTRUCAO

DA CAPITAL, ESTABELECERAM-SE
NO COMERCIO PARA,

EM SEGUIDA, INVESTIREM

NA PLANTACAO

construcio de Brasilia

foi um grande marco

na historia brasileira no

século passado. Transferir

o eixo politico do Pais do

esfuziante e internacional

Rio de Janeiro para o
indspito e despovoado Planalto Central, apesar
de ser uma ideia antiga - jé estava nos planos
do marqués de Pombal, ainda nos tempos do
Brasil Colonia, e a pedra fundamental da cidade
esta 14 desde 1922 - era uma tarefa audaciosa,
ardua e, para muitos, praticamente impossivel.
Mas aconteceu, durante o mandato de Juscelino
Kubitschek, o “presidente Bossa Nova”, e a
cidade foi inaugurada em 1960.

Porém, antes, os esfor¢os para a constru¢do
da nova capital atrairam um verdadeiro exército
de trabalhadores para colocar em pé o arrojado
Plano Piloto de Oscar Niemeyer e Lucio Costa.
Gente de norte a sul do Brasil e de indimeras
partes do mundo, como o imigrante sirio Aziz
Abdalla Jarjour, sua mulher Munia e os trés
filhos: Nazih, Monder e Abdalla. Sobretudo
o primogeénito Nazih, que veio a ser um dos
empreendedores pioneiros da regido e hoje segue
como personalidade e cidadao destacado na
sociedade brasiliense.
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Os Jarjour chegaram durante a construc¢ao
da capital, estabeleceram-se primeiramente
no comércio para, em seguida, investirem na
plantacdo, colheita, torrefacdo, empacotamento
e venda do café candango. Visiondrios, eles
transformaram oportunidades em negécios,
desenvolvendo a economia local e misturando
suas histérias com a do novo capitulo da vida
brasileira.

No Distrito Federal, a cafeicultura ganha
cada vez mais espago e se caracteriza pela alta
qualidade dos graos. Um desempenho que nao
se deve apenas as questdes naturais e ambientais
- altitude, clima, baixa umidade - mas muito a
expertise desenvolvida ao longo dos anos pelos
fazendeiros. Eles cultivam as plantacdes em
terrenos a mil metros de altitude, totalmente
irrigados, com o auxilio de consultores e
tecnologia que fazem a cultura render o maximo
no menor espaco disponivel. Entre esses
produtores esté a familia Jarjour.

Essa trajetoria esta devidamente registrada
em Nazih Jarjour — Uma Trajetéria de Fé,
Amor, Coragem e Determinag¢io (Editora
Vitalia), livro escrito pela professora e mulher
do biografado, Alice Salem Zogbi Jarjour. Em
seu trabalho, ela reuniu memérias, histérias
e imagens do riquissimo dlbum de familia,

Dona Munia e seu
Aziz Jarjour, pais
de Nazih Jarjour

Dona Munia e seus
trés filhos: Monder,
Abdalla e Nazih
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* Cena de um casament
Nazih e Alice na igreja
de Nossa Senhora do
Perpétuo Socorro, em
Sdo Jodo da'Boa Vista

Y
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relatando uma saga secular, desde as origens
da familia na Siria. “A ideia de traduzir em
palavras a histéria heroica de Nazih e de seus
pais era hd muito acalentada. Os diversos
percalcos da vida foram postergando a
realiza¢@o do projeto, mas chegou a hora de
louvarmos e agradecermos a Deus pela histéria
de vida unida e soliddria em que todos se
ajudaram e todos venceram”, escreve a autora
na apresenta¢do da obra que une os caminhos
de suas familias tendo como pano de fundo os
bastidores do nascimento de Brasilia.

NA PEQUENA HAFAR

A histéria se iniciou bem longe do cerrado do
Planalto Central brasileiro. As raizes dos Jarjour
se encontram em Hafar, um distrito de Homs, a
110 quildmetros de Damasco, na Siria. Situado
1150 metros acima do nivel do mar, era a tipica
cidadezinha interiorana que oferece um clima
ameno e agradavel no verdo, bem diferente da
capital, onde o calor chega a ser insuportével. Os
mais jovens, que deixavam o local para trabalhar
ou estudar em grandes centros, costumavam
retornar nas férias de verdo para rever as familias.
Uma movimenta¢do comum para quem estava
vivendo em outras cidades sirias ou havia se
espalhado pelo Golfo Pérsico, Europa, Estados
Unidos e Brasil.

Os tradicionais encontros de familia em Hafar
eram uma tradi¢do do lugar, muito alegres e
festivos com seus sahras - saraus que varavam
as madrugadas - com direito 2 muita comida,
bebida e dabke, a dan¢a tipica da regido. Um
dos poucos povoados cristdos em um pais de
maioria islAmica, era predominantemente catélico
sirfaco, bastante influenciado pelas missdes
dinamarquesas, que 14 instalaram uma escola e
uma igreja protestantes.

Foi nessa escola que Aziz Jarjour conheceu
a jovem professora Munia Fadlo Cury, natural
de Deir Atié, cidade 18 quilometros distante
de Hafar. Para que pudessem se casar, Aziz se
converteu ao catolicismo ortodoxo. Orfio, ele
foi criado pelo irmao mais velho, Mussa. Juntos,
comandavam o moinho de trigo da familia e um
comércio de 1a de carneiro, garantindo o sustento
familiar, porém ndo sem percalgos.

Isso, somado ao espirito aventureiro de Aziz,
fez com que o rapaz tomasse a decisdo de buscar
outros rumos. Seguindo os passos de um primo,
decidiu partir para o Brasil, uma “Terra de
Prosperidade”, conforme tomou conhecimento.
Assim, no fim de 1947, deixou a pétria, a
familia, os amigos e todas suas referéncias
rumo a Belo Horizonte. Miinia e os trés filhos
permaneceram na Siria, morando com a mae
dela em Deir Atié.

AS RAIZES DA FAMILIA
JARJOUR SE ENCONTRAM

EM HAFAR, UM

DISTRITO DE HOMS,
A 110 QUILOMETROS
DE DAMASCO, NA SIRIA
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“Alice Jarjour com
a familio em sessdo
de autégrafos do
livre que conta a
histéria do marido
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NO BRASIL.,
UM INICIO MINEIRO

O reencontro da familia aguardou longos cinco
anos para acontecer. E se daria na propria capital
mineira, onde Aziz chegou com um sonho e sem
saber uma palavra de portugés, como tantos
patricios antes e depois dele. Iniciou a nova vida
com um bar e café e, em seguida, mudou-se
para o bairro da Lagoinha, montando um bar e
armazém de secos e molhados. Seu principal
ajudante passou a ser o filho mais velho, Nazih
- que chegou ao Brasil com dez anos, depois de
uma longa viagem que incluiu uma espera de 12
dias, em Génova, na Itdlia, e outros 20 no pordo
de um navio. “A dgua do mar batia nas janelas”,
lembra hoje Nazih.

Ja no Brasil, depois de dominar o idioma local,
falando e escrevendo com fluéncia, o garoto Nazih
completou a 5* série do ensino fundamental e se
deu por satisfeito. Deixou a escola alegando que
os pais precisavam de seu trabalho. “Desde muito
cedo, ele tomou para si a responsabilidade de ser
o arrimo da familia. Nazih foi formado pela escola
da vida, cujos golpes o ensinaram a crescer com
toques nem sempre suaves em sua alma. Mas com
o passar dos anos, ele mostrou sua capacidade de
trabalho e aptidao para os negicios. Sua agucada
visdo comercial fez os investimentos da familia se
expandirem”, conta Alice no livro.

Na capital mineira, os Jarjour investiram
bastante, fizeram muitos amigos e se engajaram
na comunidade siria e libanesa local. Mas os
negécios ndo se mostraram tao promissores.
Nesse mesmo tempo, Juscelino Kubitschek
de Oliveira foi eleito presidente da Republica
prometendo 50 anos de desenvolvimento em
apenas cinco de mandato, e fez o que muitos
julgavam impossivel: comecar a construgdo de
uma nova capital para o Brasil. Empolgado e
sonhando com as novas possibilidades, Aziz
chamou a esposa e o filho Nazih para uma
conversa. Juntos decidiram que o momento
era oportuno e os sacrificios, necessarios.
Venderam o que tinham e partiram para o
Planalto Central.

BRASILIA, A “CIDADE-CEU”

Em junho de 1958, apds 14 dias de exaustiva
viagem, com direito a muitas estradas de terra
e até travessia de rio - na qual o antigo Ford
1934 da familia precisou ser puxado por trator
para ndo ter o motor inutilizado - os Jarjour
se estabeleceram em casa prépria na Cidade
Livre, o atual Ntcleo Bandeirante. Apesar da
cidade ainda ser incipiente, a ponto de a tnica
iluminacdo visivel da estrada serem as luzes azuis
da pista do aeroporto, encontram 14 bancos,
armazéns atacadistas, lojas de tecidos e de

“DESDE MUITO CEDO,

ELE TOMOU PARA SI A
RESPONSABILIDADE DE
SER O ARRIMO DA FAMILIA.
NAZIH FOI FORMADO

PELA ESCOLA DA VIDA”
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A EMOCAO DE QUEM
VIU A “NOVA CAP” NASCER

E NARRADA COM

EMOCAO PELA AUTORA:
"ALGUEM CHAMOU
BRASILIA DE ‘CIDADE-CEU”

moveis, serrarias, sapatarias, madeireiras e uma
concessiondria Volkswagen.

Havia também o Batalhdo da Guarda de
Policia, sob o comando de Goids, e o Corpo de
Bombeiros. Tudo funcionando em construcdes
de madeira. O restaurante mais sofisticado
da cidade era o Tudo Azul, do amigo Jalil
Moufarrege, sécio da fébrica de refrigerantes
local. Diariamente, em um percurso de pouco
mais de 500 metros, um carro equipado com
vérios alto-falantes tocava a Ave-Maria de
Gounod. De fato, a fé se mostraria essencial dali
em diante.

Precavido, Aziz dividiu a casa em duas partes
e alugou a parte da frente para um conhecido
que abriu uma loja de roupas. Na sua parte, ele
instalou um bar, equipado com uma estratégica
mdquina de sorvete. Além das mais de 30
familias de comerciantes que conviviam por
14, o objetivo do projeto governamental era
atrair a imensa mao de obra que trabalhava
em trés turnos didrios na construcdo da nova
capital. Eram milhares de operarios que tinham
como Unica op¢io de lazer comer e beber algo
diferente do feijao com arroz oferecido nas
cantinas das construtoras.

“Era espantoso o ritmo frenético das obras.
Como eu entregava café as tergas nas cantinas
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das construtoras, ficava deslumbrado com a
rapidez com que desmatavam e com a abertura
do Eixo Central e os eixos Leste e Oeste da Asa
Sul. Toda estrutura metdlica vinha de navio dos
Estados Unidos até Santos. De 14, seguia de
trem até Andpolis e de caminhdo até a Praga dos
Trés Poderes. Esse trajeto, desde o Congresso
Nacional até a Rodovidria, foi aterrado e
nivelado com a terra tirada para a constru¢do
dos subsolos da esta¢do rodovidria”, recorda
Nazih.

A emocdo de quem viu a “nova cap” nascer
¢ narrada com emocdo pela autora: “Alguém
chamou Brasilia de ‘Cidade-Céu’, pois este
parece estar ao alcance de nossas maos. Nem é
preciso olhar para o alto para vé-lo e aprecid-lo.
Abriam-se as portas da civiliza¢do para o Centro-
Oeste brasileiro. De uma cruz feita num papel
branco, surge um elegante tracado em forma
de avido. Daf descortina-se Brasilia, a capital do
Brasil”.

E assim, tudo ia bem até uma noite em
setembro de 1960.

RENASCIDOS DAS CINZAS

No espaco entre as 23h e uma da manha, a
casa e o comércio da familia foram consumidos
por um incéndio, alimentado pelo tempo seco,

ja: Condecoracda'd
“Nazih Jarjour pelo arcebisf o,
sdom Damaskinos Mansour ™
com a Comenda de Grau
Comendador dos Santos
Apostolos Pedro e Paulo
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NAZIH, ENTAO COM 18 ANOS,
MERGULHOU NO TRABALHO
INTENSO DE ENTREGA DAS

SACAS DE CAFL,

AUXILIANDO O PAI EM
TUDO O MAIS QUE PODIA

por um corpo de bombeiros de apenas quatro
homens, um tnico e incipiente caminhdo pipa

e um grande estoque de bebidas alcodlicas

- visando as festas de fim de ano. Seu Aziz e
dona Mtinia mais Nazih e os irmaos ficaram
reduzidos apenas as roupas do corpo. Contaram
com a solidariedade da comunidade local e, uma
semana depois, encontraram um novo endereco
para morar. “E como Deus abre uma porta a cada
janela que se fecha”, avisa a professora Alice em
sua prosa, “algo bom estava para acontecer”.

Em Brasilia, Aziz havia estreitado uma bela
amizade com Abdias Silva, empresério local
do ramo de café. J4 idoso, cansado e pensando
em diminuir o ritmo, ele propds ao amigo sirio
o arrendamento da torrefagdo e moagem do
Café Paranod, de sua propriedade. Outro amigo
de Aziz, de Belo Horizonte, quando soube do
negécio ofereceu-se para ser sécio na compra da
torrefacdo.

Nazih, entdo com 18 anos, mergulhou no
trabalho intenso de entrega das sacas de café,
auxiliando o pai em tudo o mais que podia. O
mesmo ndo acontecia do lado de 14 da sociedade.
Mesmo assim, o negécio floresceu.

Nao demorou para que conflitos e
desentendimentos surgissem entre os sécios com
os Jarjour se retirando da empreitada - com certo
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prejuizo - para iniciar uma nova etapa. Nazih diz
com orgulho: “Meu pai era um homem que caia
de pé”. E entdo nasceu o Café Arabia.

No livro, o empresario recorda: “Nao hd mal
que ndo venha para o bem. Eu e meu pai fomos
para Goiania. Conhecemos as instalacdes da
nova e moderna torrefacdo do café O Mercador,
de propriedade do senhor Zidan, que nos deu as
coordenadas e fomos a Sdo Paulo para negociar e
comprar maquindrio para o nosso negocio”.

Entre a chegada dos equipamentos e a
construcdo do galpdo de alvenaria com 150
metros, no Setor Industrial de Taguatinga, foram
longos oito meses. Os cuidados na montagem
da nova torrefacdo eram divididos com uma
mercearia que a familia havia aberto na Asa Sul e
aos poucos as dificuldades foram superadas. Para
enfrentar a concorréncia das mais de duas mil
torrefagdes registradas em todo o pafs no Instituto
Brasileiro do Café (IBC), foi escolhido 0 nome
de Café Arabia, em alusdo a regido origindria de
uma das variedades que estd entre os melhores
graos do mundo. A embalagem trazia um desenho
tipico daquela regido e foi apontada como uma
das mais criativas da época.

O café que vinha de Goiania, inicialmente,
era vendido as padarias. Segundo Nazih: “Eu
deixava o café para receber no dia seguinte.

Natal no cla dos Jarjour:
Nazih e Alice junto ao
lado dos filhos e netos

Nazih e Alice Jarjour
em almogo de
Confraterniza¢dao dos
Pioneires, em Brasilia

CADERNO ARABE 15
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Quando chegava, ji faltava café. Mas quando
recebia, dava 30% para as balconistas. Nao

havia venda sem esse ‘brinde”. Nao demorou

e 0 Arédbia chegou aos supermercados. Em

sete anos, ao atingir a cota maxima do IBC -

de 1.600 sacas por més - a marca era lider de
mercado. O crescimento exigiu novas instalagoes,
maquindrio moderno e frota renovada. A empresa
praticamente inaugurou o novo Setor Industrial,
na regido norte de Taguatinga.

O crescimento do negécio de café também
levou a uma diversificagdo nos negécios dos
Jarjour, que passaram a investir na fabricacio e
distribuicdo de féculas de milho, na panificacdo
industrial de paes e biscoitos, concessiondrias
de veiculos, postos de combustiveis, rede de
supermercados e locadora de carros executivos e
blindados. No final da década de 1970, enquanto
o Café Ardbia estabeleceu novos recordes de
venda, alcancando 120 toneladas mensais, a
familia Jarjour partiu para o agronegécio.

A proposta era investir na lavoura branca,
criacdo de gado e, claro, plantacio de café.
Surgia ali a Fazenda Ardbia, com cerca de dois
mil hectares, a primeira do Distrito Federal com
tal dimensdo. Nos anos 1990, para abrir espaco
para a cultura da soja, foi comprada a Fazenda
Sdo Jorge, em Padre Bernardo (GO), para onde se
transferiu toda a criacdo de gado de corte.

MUITOS QUILOMETROS
ATE O ALTAR

Uma das grandes paixdes de Nazih Jarjour
¢ viajar. Principalmente cair na estrada, ao
volante de caminhées, carros e motorhomes,
para fazer bons negécios ou conhecer o Brasil.
Em uma dessas jornadas o destino era Sao
Paulo e ele conheceu uma paixdo ainda maior.
Os Jarjour foram até a capital paulista comprar
os primeiros maquindrios para o novo Café
Arébia e aproveitaram para fazer uma visita a
Salime Salem, amiga e antiga vizinha de dona
Miinia na de Deir Atié. L4, Nazih se encontrou
com Alice Salem Zogbi, entdo uma adolescente
de 15 anos, que morava em Sao Jodo da Boa
Vista, no interior do estado, e estava passando
férias na casa da avo.

O pai de Alice, Nasri Paulo Zogbi, nasceu
na cidade montanhosa de Cornet Chahwan, a
18 quilometros de Beirute. Chegou ao Brasil
com apenas dez anos e foi viver com a familia
no interior paulista. Em Sao Jodo da Boa Vista,
tornou-se scio de uma fazenda de algodao
e da loja Boa Vista, importante referéncia no
comércio local. Ja sua mae, Renée Salem, filha
de comerciantes de Deir Atié, na Siria, veio
também com a familia para o Brasil por causa da
satde do irmdo, que sofria de febre reumatica.
Estabeleceram-se em Ribeirdo Preto.

NO FINAL DA DECADA

DE 1970, ENQUANTO O CAFE
ARABIA ESTABELECEU
NOVOS RECORDES DE VENDA,
A FAMILIA JARJOUR PARTIU
PARA O AGRONEGOCIO

CADERNO ARABE 17



“Sdaudosa memoéria: Nazih

¥ com a filha Roséngela,
morta precocemente em
2017, aos 47 anos. Uma

perda que abalou a familia

Na sala de'dona Munia Jarjour:
Almogo:para o entdo presidente da
Republica, general Jodo Figueiredo

- 0 Ultimo do regime militar -
acompanhado de trés ministros
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Se o primeiro encontro entre Nazih e Alice,
em 1961, foi casual e despretensioso, 0 mesmo
ndo se pode dizer dos seguintes. Quatro anos
depois, Mdnia Jarjour estava nos Estados Unidos
visitando parentes e amigos, quando descobriu
que Alice ainda estava solteira. Ela queria muito
que o filho mais velho se casasse com uma
moga com as mesmas raizes que as suas. Como
se algo urgente desassossegasse seu espirito,
interrompeu a viagem e voltou rapidamente ao
Brasil e organizou uma visita a jovem. Porém, ndo
faltaram obstédculos para atrapalhar os planos.
“Na época, Nazih passou por cirurgia do apéndice
e enfrentou problemas na recuperacio por causa
de uma alergia aos esparadrapos usados. Mas
dona Munia era uma mulher de decisdes rapidas
e firmes. Insistiu que ele precisava acompanha-
la a Sdo Paulo. E tdo logo ele teve alta cairam na
estrada’, recorda a autora.

Foi somente uma entre muitas idas e vindas
entre Brasilia e Sdo Jodo da Boa Vista. Algumas
em uma antiga Kombi que, como lembraria
Nazih, “ndo podia ver uma subida que ja
chorava... e ndo passava dos 60 quilometros por
hora”. Finalmente, em 1966, colocou fim aos
quilometros de distancia e subiu ao altar.

Dessa unifo, nasceram trés filhos: Samira,
Rosangela e Aziz. “De tudo que conquistamos, os
filhos e a familia foram nossos maiores tesouros,

“DE TUDO QUE

verdadeiras bén¢dos de Deus. Como ja dizia
Khalil Gibran, eles ndo nos pertencem. Samira,
por exemplo, viajou com a avé para os Estados
Unidos para fazer uma p6s-graduacio e ficou
por ld. Casou-se e teve nossos primeiros netos

14. Poderfamos impedir? Jamais. Fizemos do
distanciamento um motivo para visitd-los sempre
ou eles a nés. O importante é fazer dos limoes
que a vida nos dé saborosas limonadas”, ensina a
professora Alice.

CAFE, LIMOES E LIMONADA

Aos 81 anos, Nazih vive com Alice na fazenda
da familia, mas quem cuida do dia a dia dos
negdcios ¢é o filho Aziz. A Agropecudria Arabia
Ltda. produz toneladas de grdos por ano, entre
soja, milho, girassol e café. Culturas que dividem
espaco com o gado da raca nelore. Nazih calcula
que, desde o comego da década de 1960 até
agora, ja vendeu cerca de 40 milhdes de quilos
de café no mercado local e outros tantos mundo
afora, por meio de sua marca internacional, a
Café Continental, com uma linha de produtos
especiais.

Em 2015, o Café Ardbia passou por
diversas mudancas em sua imagem,
ganhando nova embalagem e uma familia de
produtos relacionados, como filtros de café¢,
cappuccinos, café soltvel e achocolatado. Mas

CONQUISTAMOS, OS FILHOS
E A FAMILIA FORAM

NOSSOS MAIORES

TESOUROS, VERDADEIRAS
BENCAOS DE DEUS”
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ALCANCAR TAL SUCESSO
E, COMO DIZ ALICE,
"TRANSFORMAR LIMOES

EM LIMONADA”

NEM SEMPRE FORAM

manteve as caracteristicas tradicionais que o
consagraram como um dos preferidos no gosto
dos consumidores: aroma forte, persistente, e
pouca acidez.

Alcancar tal sucesso e, como diz Alice,
“transformar limdes em limonada” nem sempre
foram tarefas faceis. Mas a familia entende
que cada desafio precisa ser enfrentado com
resiliéncia, esforco, trabalho e fé. Mesmo
quando € necessario pagar altos precos. Como
na venda da sociedade do pioneiro Café
Paranod por um preco bem abaixo do mercado
e recomecar do zero. Ou quando o casal
enfrentou a dor maior com a tragica perda da
filha Rosangela, morta precocemente vitimada
por um tipo raro de cincer.

Todo esse percurso ajudou Nazih, Alice
e filhos a tirar o melhor proveito da vida.
Tornaram-se um cla de personalidade gregiria,
generosa, capaz de receber em casa tanto
ministros, presidentes e outras personalidades,
como os amigos queridos cultivados ao longo
dos anos, sem jamais perder o carinho e a
ternura. Mesmo trabalhando de sol a sol, Nazih
encontra tempo para se dedicar a familia e se
engajar nas mais diversas causas sociais - que
causaram impacto na Capital Federal mesmo
antes de sua fundacao.

20 CADERNO ARABE

TAREFAS FACEIS

Da construgdo da Igreja Ortodoxa Antioquina
de Brasilia, no Lago Sul, a criagdo do Instituto de
Cultura Arabe (ICAB) - 0 maior de seu

tipo no Centro-Oeste brasileiro e uma
referéncia para imigrantes, descendentes e
apreciadores da cultura e dos valores desses
povos. Até a construcdo da embaixada da Siria,
nos anos 1970, quando Nazih se uniu a amigos
formando uma comissdo - representando a
Colonia Siria de Brasilia - para supervisionar as
obras. A trajetéria de Nazih Jarjour é parte da
histéria de Brasilia.

Em 1977, acompanhado da mulher Alice e
dos pais, Nazih finalmente voltou a Siria, sua
terra natal. E foi recebido como filho prédigo
pelos habitantes da cidade de Hafar. A partir dai
foram varias as visitas do casal Jarjour ao pais
e, nos anos 1980, eles deixaram seu legado em
Hafar, inaugurando uma clinica para atender os
moradores.

Em seu livro, a professora Alice Salem Zogbi
Jarjour, citando o poeta portugués Fernando
Pessoa, resume bem ndo s6 o espirito da obra
como uma importante li¢do de vida:

“O valor das coisas ndo esta no tempo que elas
duram, mas na intensidade com que acontecem.
Por isso existem momentos inesqueciveis, coisas
inexplicdveis e pessoas incompardveis.” B

Nazih Jarjour em sua
Harley-Davidson

CADERNO ARABE

21



daad Lo ) “0 5 ) b OS5 ol
CailS Jo cmad (Y cili g eliN
) gadd pdl) Sl Y e Al LilKa Ly

agila g g Uy agda U ) ghay y g LA )
3¢ dpadlly Jlad) S Las | uaal)

A gall éJ}uJ\ ‘_“A:\jb,d\

i iyl daaladl e la il L S il - Lo i e laia) Wil ST 8 Ll asy)
Ayl AE dgaa oL33) e 52 (B (Ll 3 ASUEY) 4l 553 A oLy (16
ol s paleall Lma pe ddati 5 L5l ol L sl) i de 55 g SY) 58 5(ICAB)
gl Laie ¢y plindl (8N Gl (8 4 ) sl 3 )lial) ey (i o grlill 028 a5 A e
it Jaadl el 530 - Ll s (8 A sl 8 pentinsal) Jiad - dind JiS1 Al sliaal ) 43
L) gl e de s m 40338 yhse

O\ Al 5 agall g5 Call a5 5 488 51 Ly g aibage ) 15T 4935 sl 1977 e

B el pabac B G oa gl W )y uad) @lld Jia g Juzall (¥ Justial el 3l
Ol G daaad sabe Lamil Caa ¢ jaall d Lagh ) 1S 55 ccliglall

Al e lal) (e dagiie Qg€ 4 e pa e alle Gl B3ELY1 adli Y gl b

8 L) Al (e Y bl 8 Ui Wy Wl i ccund Janll 7 55 | a5l 3
W el Sy Y sl 5 ¢t Y U] i ) 13 L gan AEUS (500 3 Uy olgilis 320
Ll (S Y paladl

22 CADERNO ARABE

el (8 Gl s Gl e LSIL Adlisall aad

Lillaal (1S coliia La JS G e L e s Sl 3555 8 ane Uil A3 A5 ezl 50 138 (e
| gl agdl 330 3 Gl JA Ol s JB LSy ) (g Aiia Sy ol )5S plae] Liilile
il Jall 35 e sasiall il ol ) Lgton e JUall Qs e 3 paem il 28 L KL
Adlsall 2xy Ul ga il Tl PLedlay) Uiy Ja i Lialaad Jsf sl i g 55 llin gy 5 Lilall
Dpeae SLall Ll Lpdaad G gaill) (g e () 5 agall Laila Uil 5 agi b 3 s
U0 sl

duall galll g (5 paalll g 3 5g)

@A) 5a e 4l OS] Alilall de e (b ull pa e 81 Lead) (e @l (3 403 Glamy

G sall e Bkl Agropecudria Arabia Ltda 4S5 zs . Jlee U Gy sall 5 laYl Jiay
Laile go Aalisall Jralaall 038 anliiis 5 sqill 5 uaddl S 55530 5 L gaall Sl 3 Lascly sins
Aalaall (3 gudl (85 5630 (o LS () ale 40 (Mon gl i) Aoy dia il 4y 55 5385 ks
g oS 4l duadlad) 4 jladll 4iadle JMA e calladl elail apen (& 30 @l e ST
Juaadiall Clatiall (e de gane sl il

3paa Ol sae o Juan Cun el gea (8 Gl yad 3aad Lyl i 48K aizad <2015 ale b
Cula s jacanill day o ol 5 siadilSl) 5 3 seall D Jia cdliall culd culatiidl (e Alile
4l Al N Slginall (o Aliade Lgilea Al i) (ailiaddly caladial L) 23Y S 54l
Aadiiall A gaal) s A0

Al Faga Ll (5 o Bzl gad N 0 smll) i cuall 55 LS5 el 138 (it
Ladie ia glap¥ly el Jaadl 5 gall s 4 g salls a3 JS dgal 50 ang 4l o s Alilall (81
Laill (o Sy By 0050019305l gie 8 LagiSI 5 ey Ladie Jia Adaaly (el pda gy
Logiia¥ (g shuall a3l e al¥) (o 8 ST a1 4nl g Ladie sl jeall (ga Ty 5 438 gl
el e HU g 5 s Sae g 8 b g8 Al Sl g

33 yuie ) gamal 8 Blall e aldtu) ol 3a8a3 e Legllahal g Gl g 4g 35 aclu 138 JS
ol ia B s AY) Slaadall g sluy s ol )50k cus il e 5508 S Lelaia) duadd
el g agin se 13115388 (o 059 (i) je o an 5338 6 31 sEaal) ) ALyl
Lealilal 4y S0 < gl aaioall 1 Y elgas s G sl (B3 b (e St Ll (g0 02 1) e g

CADERNO ARABE 23



A ) 3e el b @l seall Ao ) 3 Jlaall ZLudY 5 ¢ bl G ol il Gy ApalasY]

L o € T ) e 8 a5 G ((GO) 52,50 50 8 oA s iy Sl
Zdall ) 3aae &l yia glS

J kel 5 Sl bl 5 Clialldl) 2 gt ala e gladl Aala g Sl s 49 53 il s el
gy S (Ma )l oda san) (B o e Gaail gl s 4y et Jlee s oLl Alaiidl)
sl 15b s () ysasn cad ST s e sl o2 (gaa) B iy Sk slu o
45 Gilas a5 Gatna ¢“allas allas” 5 ) 3 A il i) 5 i) Ll el (51 YY)

15 sandl e il da) ye @l il Al @ e ) alle Gl 455 8 Sia g dilae 0 &
lgillae i i€ g Y 1) (g Adalall Blalial) L Ui 10 10 ) sm gl (8 Glland cilS 5 (lile
Lo Je B

Oo 15l 18 aay o dliall ol sl L 3ol e 5 sl sk (g mai copuall A5 A1
Ghlial) b atlile g Gunll Cand s L i i o jee S Laie a1l ) deas s
39 sae by ol e ) ha 1S 5 el el 150 13 sloa b (B L slsbe sl (g 230
R (e alB AL g el agy ) cdiall g el LS Alaall 5 el 8 g o e sp g (Ll
)il 5 A e g 1) oan) e (Jlay GS WAT OF dalodl ) Leilile qa cby g  Aohae

/ s )y B

i o i) J 8 Sy D8 Uy 5 Lale (1961 ale b ¢l s 4335 (o J W) o8l (S 1Y)
3 o8 Ay el Basiiall Y ol 8 ) sa ya L se CilS ol g qof 2xy AN clelall) e
DSV Ll 25 of s 3y 5 cilS slde JI3 Y Gl of tii) Laxie slaal) g o830
Ao o Cile 5 Lgila ) Cadad dgae 3 dale o od dllia IS LSy W 50 il (e 3L (4
Geh G e ] Al Clal e I Slin S lld ey AL S 5 aedail Jy 51l )

o JSie ddgal 55 A0 sall 3201 311 8 daal s Al et 38 4y 35 S el Gl A Lgidas
(8 A a5 Arg s B yel CilSL g Bl () aaiisall Buad Gandl (e Al Casy iladl)
(sl o diunall (e A g A 3 ymas . shsb sl () LBy O e < paal )l S
bl

OS5 Lid 15 1o gl s sl g b 51 (o 3=l Y15 ladll C3la ) (e Baad 5 3 s S
i€y leli)) sl o e laiuly (0 oI 14y 3 SN LSy cdapdl 2 oS 6 jloms (B Laany

i Cinia 5 1966 ple 8 ¢l s "Aclull 31 5ie 1S B0 ) slai Lo ju oS5 alg ¢, S

24 CADERNO ARABE

Gy s AS il e DAY Cuilad) b 4 a1 sy ol aokiieg e JS 8 eall 5 2e b
Al Jee Y1 e jaa )

Oe s Jl )y LAl (Al e ) 3l s s Jygha g (ang ol

Sa ) salls S 1A 40 35 Jsky B Als e bl - ol Gany |5 el o da - ornsdll
ond) el Al 13K 5 Pagedd e Lad

Liaali s Libise ) ol s Ul cund a3 Wyl pun Vg e ¥ 1SN 8 Jlee W) oy S3G
Uldae | (530 (a5 dadl aSley (53155318 ja 517 Enaall y naall Cll (asent piaas (381 1
llea A 3O YY) o) by (e glaill gl sl ) Lad 5 culdlaa)

glhdll 8155 150 el a ) Aadull ol g cilanal) Jgem s (o el Aslad saY) (3 aiul
Tl A jaie e al) Gaeatl) ghias oL 8 Jaadl auli 55 il e ls 8 cliall
2,000 oo SSH ge il Jal ey s U il sl o Qlill iy o g Ll 8 AL
eie anl L) &5 (IBC) 5563l (L3l agaall (52l ) elail paan (8 Alais dinana
aranaty 3 gaall o aat Allall 8 Gl £ il Jucadl Lgie Sl ) ddlaial) ) 5 L) 8 Ll )
gl @l el ol gaad) ST e B 5S Len ol yie W) i dadaiall Gl ad e

2 8 sl @l i€ a3 Iy Al Aad) b e Li Ll s e I 1 8 el S
Leialiv) Lonie (815 5 56all (A (i J2dlly cllia (IS il Ladie 5" Ul 6 gl (8 el 58
e Goa ol “Aaagll” oda sy Cilayse lin (S5 ol AN gie ) & 30 e e
fuan iliay Levie @l g g G giad (8 S e sadl Clae ) cllag Jia Sl sl B
Gl (3 el 8 53 A Ll Aadlall il 3l 3 S 1,600 — (B 2l ) A8 A
b enaall eliall gl Ulee 48550 contidl J3aate Y shaud s L T 5 300 38 e salll
Laagl 2l e ddlal) dadaial)

&Sty el (b L) (8l A ana Jleel qsi () 6 56l 5 lad sad ol LS
Aol g o sl Claaa ol jland) £S5 ey Sl g a0l e liall Jalaall 5 66 A oL

OIS La g ecibivmnnd) Al (A Andiaall g 40050 ol jlnd) el 48 555 S jla g salia
Alile il o yed Ul 120 ) cilia s Cun cilamall (8 3uaa Zauld Wl i Giag Lol )l o4le
A0 A Jee W) Y 5

by lasie 5 ol & ) e aadally s Apdlal) 4 555 anl) Call L) s ) 58Y) IS
dadaliadl 8 Lee 55 e ISV A5 ¢ S 2,000 s Leinloe &l S Lol i jli de ) e

CADERNO ARABE 25



& sl e Caagl) OIS cllin () pmy | 38 Cpdl) il (e Alile 30 (e ST ) ALYl
aralall el Ga g il 55 O Jaad cilS 3l dadiall dlelal) o) Qi) sa o Sl
Gl aladall gl o8 408 5l s 1) as LA IS ) Jlaadl e YY) i IS 3008l
) S 58 Caualia b adiadl 5 Y15 Jsdll e

A U a5y IS5 58l (i i a8 i€ Lai 5 Alade oLl Jlac Y A gl 3 8 6ll cilS
s V1 el i g (o V1 DA L o3 Sl e ) (e Linaie i€ o lill Sy Caialia
sasiall LY ) (e JalSlly (axall Sl (i 3 gial) AUall o pall g B 5EN () gaall
5 30 053 Wl ) lialLally o G il ) Ul 4l o5 cllia ey o s
sl dal e (YU 4y gas y dumy J5 3 (Bllal Aasa ) b sl aigall (o ¢y phall 12
Ay SEL JEOEa) dlasa (Y] sl 5l hall

ansl L) e anaal atlal a5 a5 “saaall dadll” |l cpdl) i) jeliia Sl 488N (g5 53
Ao g Ly ) e ) ) ol of s elile Gal il Jsliia (5o LY ¢“oland) dipas”
sle b IS8 e ol lahde jeday | Lol Jas o8V ol e i 5 jlaal) ol gl cilS
G (8 el ) Aaale b3y peds cllia ey sl 485 e alia JSE

1960 st (A AL G Faplnle o s 023 S QIS 188

ccilall alall 43ay ¢ S 5 ya agdll (Alia sl 5l e lull 5 flue 5 ke Talall deludl oy
bl Ales CVLESY Al ekl Gl s pdiall e S 05385 el Lelaa 5 ALY J i

apall 3y o Ll (8 8aa) 5 olie Aialdiy cdadd Jla ) daa )l (g0 458 olila) 435S0 IS
i) (aliat e ) saaie] g i aguDle (5 s cAd s3] 5 495 () ALYl L e sl g 30
e )y LS 5% Lo 5 8 ol 530001 S35 48 il s Ul sie Vg ol 3 Al
Slgaadl iy o am o b @l I Al 520 JS)

& Jom ae Jleel oy 585 bl (v ge s Adlaa W81 38 350 IS Wbl n B
sl o sl diina o 758 cshlall 8 Sa s Usie s ise OIS of ey s 5580 Do
oaoe Aiiall g pan Ledie 5 4Slay IS A 53l (gde (o8 5gdll (ada s (asend piias
oaenil) gian ol b G 1S58 08 OF B s sl e el AT (i

3 5g8l) (bS] Jpm 511 (Al Jandl 8 cdllif Ule 18 el (e gy S (611 ey 33 uas)

26 CADERNO ARABE

“Jﬂ\).\]\ Q2 pal )A.\M olae cil&”

Caall 4y 3 JaST d8ay AU 5 Chanill g Audaall Al ) day g e Ja )l ) 433 seamy
et alee ) dalay BIS apall s oY A aall @ 5 ands e Wl ) (IS5 Al ualal)
Ll o aale il slal) A yae 8 4038 (03S5 Shime (50 of Alile e 34T e jlilal da sas
Jaadl e a5 Helal pind) je e (o815 An g o Akl Waily oS5 o el 5 o
oo 53 Alall ) jlaltiad Calaa 1 o 8GN A el Aty ) calS 288 Jeall salasinl

b skl 5 e8] (e el 15338 5 A s J1 il (Gl paa (iline daale i g
sl gn a8l it gl 8 sae) (S5 ol Jlee Y1 81l Ll 5 g ) saal) acinall
Laid ) gis ued (B Apaiill (e Wle (puady 2o g oy seanll Wy il of (50 iy S
() s daale ol b 1oy Joaiss 4] () 5 S0 ey IS La Jad 5 ccaaiall 43 65 (4
i ) g ae 1y 58 s Adia all 4 3 Al 5 a9 3 Jaadl caaaldl liil€aYl Wlla 5 Usaaia
o sl duagl) ) ekl g Lagaal L lels 4 55 i cilbanzaill (o)) 5 caalia

ol Hse (Sag Al A Gkl e aanll pe (3o sall il e la s 14 222 (1958 i B
Dloa a0 1934 5ok (e Alilal) LeShias cilS 3l dapaill 25l 3l e S Eya-
O sl b el agd yie (b s e Alle Dl - LS jae Jhari caindl (2] )
G dadga (& J15 Y alS Al o e pe i e il sl€ s il a sl Cayad
@llia il 4l ¥ «laall 7 saal el )51 o) sza¥) S 5kl (e A all B ) o) 1 ()
i Clalu s Lial Claay pdilia 5 BV 5 8aEY) aul Claa 5 Alaally aall () 3l 5 & sy
c ol Sl S

o a5 JS OIS il A8 iy Gl oo 3all cant A i) Al ja A0S Wl lla cuils

(@ ote s Aina e Jsl 5258 pakae o8 Al 3105kt Y aadaall (1S5 Aadd e
Gl 5 500 ge un Y Gisb e am IS Aaall A el il g bl ghiae b el )
Usma la¥) OIS edrdllyy asisal “Ljle A7 dgie] i jad < gen S B3m B jema B jlous
o) @lld aig

i) (g3 4 jlaa aal N ol e sall Dals cul e ) Jsadl sade w28 U LA
Al il S Gl aSlar 3360 Al S i o8 ey Galil) e all s puSlall ad Toae

CADERNO ARABE 27



ciall ddlaie ) Hgmon i 258 A5l el dumgl) 3 VUL Ce 13ey Al iy
gl o ali Ly su (8 Bded (0o Ol el 110 2 o (pans Aad da )5 ddhie 4
Calal g i ¢lie 3 Aad sai b e AN Sl a5« aall haus (o e (358 1% 1,150
Gl Sl S aUal Y el oS o (S S Aealall e Wl iy ccanall A
ipall Allaadl M GLa¥) (e 3 A (s ST 381 je (8 Al Hall ol Jaall dikaidl) | 5 50l
S AT L) s (2 (A O sdany | IS A g Ay Lails JEEY) 1 QIS aeiDlile A5
(G all g Basiall Y gl 5 g sl s (ol glad) ) 15 il ol

Alilall gl o Alall A gua 5 Ligue Ulaa 1305 a8 G il lilal) el il
Gl g aladall (e SN ae Jalll (e yalie 5 b Al clS ) AL ol el 8 Ayl
Al (g3 a8 AL L uaal) (5 A (san) S Aikaiall A Asd ) 4 5 ASl)

A il Ll YL 5 a1 5 e 40 SIS Bl o e |l Z il Sy
cellia Agiling 5 4w A yae il )

saly A 5 gl e (5 5S slmd Lo g LAN Aalaally ) ga o e E Al jadll oda B
o i G L A @S e Giie) o) sl (g USah (SIy s oo 1 iaslS 18 aa
Oanin Lae Alilall A alie ) Cogon 5 jlad s ail) dindas e O oy US| ge SV aal oy
Sl e paY) slag o (815 g saae Alilall

Sl e g Enall el i o ) Onde @l el £ ) Al elld ol

e LS a3 gl el ) dis ol 8 e gae ol aal ol ey 5 A

ol ss sl ) axal e gren g aliaal g adlile 5 aihy jole (1947 ale Al 8 (1Xa
Aghe 0 8 Lgally ae Culle Cum g 3 AU Lellilal 5 Lige

Jeas Cun clgusdi il on (aline dasale A elliina sl i e 5 uY) Jad ol (3 i
&3-\-;’4%5‘431:33‘3-} oy g 4l paly oLl pe SN Jie 2GS 5 AWIS oy Osds alay e
sac e renal 5 Adlall pliadl | jaie s Ala Wil Cam lgiy e a ) Ji) & gl s Dl
Ay sl Als ) 22y 0 0o e 3l (& 58 5 JoSlLd () Dy g3l - 45 SN Al e )
psall 403 SN Andldl e (8 5 AT g 205 Wals s sia gy 12 JUail] Chiaa

28 CADERNO ARABE

bl 38 el Ja5 IS a8 czalall (A (& )l )b (8 A8 AaDle L)) el OIS
Uald) e 5 dilpaall ye e sl) Apagl ) duallall s daliall 5 oala (52 55 (s 200
) ol (8 eJla e S e Jalad (panm Jadlly il — Lot Li S (e a2 ) e Sl
A8La 5 A s dage S — 1922 ole dia i 13 a5 Antall bl o IS ¢y et
Lo " laiit € gl ga 40¥ 5 OIS celld om0y o Sl Al Llee dliaina g
1960 ale b Al ALl i Mg

e S gl Adad i o) Jlaad) (g Ui Ui 30a ) dacalal) oLy 3 sea culiad Y i o1
g s i () dadlall Jled e Gl 38580 i g 35 yall Ayl Vi i€ ga

4 A Laaa¥ sl 5 i aia gy Hsaoa ) de e sosad) alead) dia callall olai
e ¥y dahial (& Jee ) ol gy aal zaal 21 ey 35 (Y1 a5 gall Lo g il 2 5 jaia g
ot aciaall (15l Ul sa s 35l Aaadd o gl

o s il 5 B laill (8 Y ol agudil | gusnd Cus daalall ol ol ) gl U1 deay
5o5hs dlad Jleel (A (il | hsa 28 gailnilS 5 ggd an g Auai g paseniy sbeas del )
Aadaliall & Al )l slad) 8 20al) Jeaill ol ga agaansd | ga je g sl dLa@yl
525ally Dadily Y (e el s 2 3all A1) Aadaliall (8 () de ) ) CandiS5 A0 il
g 5 Ll g e,V - Al g Apeadal) JSLEAD 1) oY) 138 a0 Vg Lgu saad A4l
ped Opinall e o e ) 3all e sk 5 all ) Uil aa o i s - daididl)

O Y Bacbisay ¢JalSIL Ay 5 5 ¢ 5ie 1,000 glis,)) o sl e pelualas (5o )
Y38 (o (e Aslie dalus jral 8 4alil) sl (3iny Jsand) Jand ) L sl i
s Alle fuaiidl

Acladll g aall s Glag¥) Al - s e 49 3 QLS (A caal 5l il e daill o2 Jiaou 5
el Gl eaialaa 5 IR 5 ppall S An 5 ) caalli (e QLS ga 5 (LS ) i) 7 ) Y s
52 ks ¢l ALlall wsall (g 15 gam g Wi g iy 83 Lelae (8 Cunan 35 j5a 53 (28
Rl e 38588 gl LUl L) g (b AL} J gl (10 a3l (10 058 b ae Raale
Ol 815 cp s pdiall (3at AdliAal) slall sl sa culal sy lalS ) apall 55 49 530 A sl
Wnny pgoamy qaeal Ld 2o Lo Aieliaia 5 5asie s Gl e o S5 il das S1 i)
Ll e Laggilile ) jlue meny (3 Jand) dadia 8 4SH i€ LS gl L i
Ll 3aY

CADERNO ARABE 29



YLE I
s adardeeYds,
DI 5 iy 33 iy 34
ol (B s s Al 3y

30 CADERNO ARABE

FOTO: DIVULGAGAO

GENTE
QUE FAZ

JRA LR

2Ly M)

iy g e Uy duad Ui i 051l qul” (< ol
0533\ tﬂﬂfi uAJsﬂLalS.AL'A:\\ CuilS Sy ccund U'AJ\J\
) agib g g U agdo U5 ) gl s Uia L) ) ga8
AAlgall (gl (31 al) 13gd dpailly Jlad) GlS Las

CADERNO ARABE 31



GENTE
QUE FAZ

gl Joores

ON TI1IL
BRAZILIAN
HIGHLANDS

THE "HEART OF BRAZIL" HAS NOT ONLY
BEEN FERTILE GROUND FOR THE SONS AND
DAUGHTERS OF THE LAND, BUT ALSO A
PLACE OF OPPORTUNITY FOR THOSE WHO
HAVE CAME HERE AND LINKED THEIR HISTORY
TO THAT OF A NEW HOMELAND. AS WAS THE
CASE WITH THIS SYRIAN-BORN BRAZILIAN
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Nazih with his son
Aziz, who runs the
day-to-day business.
Agropecudria Ardbia
Ltda. produces tonnes
of cereals every year,

including soybeans,
corn, sunflower seeds
and coffee
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THE JARJOURS ARRIVED
DURING THE CONSTRUCTION
OF THE CAPITAL, FIRST
ESTABLISHING THEMSELVES
IN COMMERCE AND THEN
INVESTING IN PLANTING

he construction of Brasilia
was a major milestone of
Brazilian history in the last
century. Transferring the
country’s political center
from the bustling and
international Rio de Janeiro
to the inhospitable and unpopulated Brazilian
Highlands, despite being an old idea - it was
already in the plans of the Portuguese Marquis
of Pombal, back in the days of Colonial Brazil,
and the city’s foundation stone has been there
since 1922 - was an audacious, arduous and, for
many, practically impossible task. But it came to
life, during the mandate of Juscelino Kubitschek,
the “Bossa Nova president”, and the city was
inaugurated in 1960.

Before that, however, the efforts to build the
new capital attracted a considerable army of
workers to put Oscar Niemeyer and Lucio Costa’s
bold Pilot Plan in place. People from northern
to southern Brazil and from all over the world,
such as the Syrian immigrant Aziz Abdalla Jarjour,
his wife Mtnia and their three sons: Nazih,
Monder and Abdalla. Especially the first-born,
Nazih, who became one of the region’s pioneering
entrepreneurs and today remains a prominent
personality and citizen in Brasilia’s society.

34 CADERNO ARABE

The Jarjours arrived during the construction
of the capital, first establishing themselves
in commerce and then investing in planting,
harvesting, roasting, packaging and selling
Candango coffee. Visionaries, they turned
opportunities into businesses, developing the local
economy and blending their stories with that of the
new chapter in Brazilian life.

In the Federal District, coffee growing is gaining
more and more ground and is characterized by
the high quality of its beans. This performance is
due not only to natural and environmental issues
- altitude, climate, low humidity - but also to the
expertise developed over the years by the farmers.
They cultivate their crops on land at an altitude
of 1,000 meters, fully irrigated, with the help of
consultants and technology making the crop yield
the maximum in the smallest space available.
Among these producers is the Jarjour family.

This trajectory is duly recorded in “Nazih
Jarjour - A Trajectory of Faith, Love, Courage and
Determination” (Editora Vitalia), a book written
by Alice Salem Zogbi Jarjour, a teacher as well
as Nazih'’s wife. In the book, she recollected
memories, stories and images from the richly
documented family album, telling a centuries-old
saga, dating from their humble origins in Syria.
“The idea of putting the heroic story of Nazih and

his parents into words had long been a cherished
one. Several life’s obstacles and setbacks delayed
the project, but time has come for us to praise
and thank God for such a life story full of union
and solidarity in which everyone helped each
other to overcome and win”, writes the author in
the introduction to a narrative that unites their
families trajectories having the birth of Brasilia as
a backdrop.

IN LITTLE HAFAR

The story began far from the savannah of the
Brazilian Highlands. The Jarjours' roots lay in
Hafar, a district of Homs, 110 kilometers from
Damascus, Syria. Situated at 1,150 meters above
sea level, it was a typical small inland town with
a mild and pleasant climate in the summer,
very different from the capital, where the heat
could be unbearable. Younger people, who left
the area to work or study in larger cities, used to
return during the summer vacations to visit their
families. That was the common movement for
those who were living in other Syrian cities or had
moved to the Persian Gulf, Europe, the United
States and Brazil.

Traditional family gatherings in Hafar were a
local tradition, very joyful and festive with their
sahras - late-night soirees - plenty of food, drinks

and dabke, the region’s typical dance. One of

the few Christian villages in an Islamic majority
country, it was predominantly Syriac Catholic,
greatly influenced by the Danish missions, which
set up a Protestant school and church there.

It was at this school that Aziz Jarjour met the
young teacher Munia Fadlo Cury, from Deir
Atié, a town 18 kilometers away from Hafar. In
order they could marry, Aziz was converted to
Orthodox Catholicism. Orphaned, he was raised
by his older brother, Mussa. Together, they ran
the family’s wheat mill and a sheep’s wool trade,
ensuring their sustain, but not without setbacks.

That, coupled with Aziz's adventurous spirit,
led the boy to decide to pursue other paths.
Following in the footsteps of a cousin, he decided
to leave for Brazil, a “Land of Prosperity”, as
he learned. So, at the end of 1947, he left his
homeland, his family, his friends and all his
references departing for Belo Horizonte. Munia
and her three children remained in Syria, living
with her mother in Deir Atié.

IN BRAZIL, A NEW START
IN MINAS GERAIS

The family’s reunion took a long five years
to happen. It would take place in the capital
of Minas Gerais itself, where Aziz had arrived

THE JARJOURS ROOTS

LAY IN HAFAR,

A DISTRICT OF HOMS,
110 KILOMETERS FROM

DAMASCUS, SYRIA
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‘FROM AN EARLY AGLE,

HE TOOK IT UPON

HIMSELF TO BE THE
BREADWINNER. NAZIH
WAS FORMED BY THE

with a dream and not knowing a single word

of Portuguese, like so many of his countrymen
before and after him. He started his new life with
a bar and café and then moved to the Lagoinha
neighborhood, setting up a bar and dry goods
store. His main helper was his eldest son, Nazih -
who arrived in Brazil at the age of ten, after a long
journey that included waiting 12 days in Genoa,
Italy, and another 20 in the hold of a ship. “The
sea water hit the windows,” Nazih recalls today.

Already established in Brazil, after mastering
the local language and speaking and writing
fluently, Nazih completed the fifth grade
of elementary school and was satisfied. He
decided to leave school because his parents
needed him working. “From an early age, he
took it upon himself to be the breadwinner.
Nazih was formed by the school of life, whose
blows taught him to grow up with touches that
were not always gentle on his soul. But over
the years, he showed his capacity for work and
a vocation for business. His keen commercial
vision made the family’s investments expand,”
tells Alice in the book.

In the capital of Minas Gerais, the Jarjours
invested heavily, made many friends and became
involved in the local Syrian and Lebanese
community. But business wasn't that promising.
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SCHOOL OF LIFE’

At the same time, Juscelino Kubitschek de
Oliveira was elected president of the Republic,
promising 50 years of development in just

five years in office, and he did what many
thought impossible: he started building a new
capital for Brazil. Excited and dreaming of new
possibilities, Aziz called his wife and son Nazih
for a reunion. Together they decided that the
time was right and sacrifices were necessary.

The family sold what they had and set off for the
Brazilian Highlands.

BRASILIA, THE “SKY CITY”

In June 1958, after 14 days of exhausting
travel, including many dirt roads and even a river
crossing - in which the family’s old 1934 Ford had
to be pulled by a tractor to avoid having its engine
ruined - the Jarjours settled in their own house
in Cidade Livre, today’s Nicleo Bandeirante.
Although the town was still in its infancy, to the
point where the only lights visible from the road
were the blue lights of the airport runway, there
were banks, wholesale warehouses, fabric and
furniture stores, sawmills, shoe stores, lumber
yards and a Volkswagen dealership.

There was also the Police Guard Battalion,
under the command of the state of Goiis,
and the Fire Brigade. Everything was housed

in wooden buildings. The most sophisticated
restaurant in town was Tudo Azul, owned by his
friend Jalil Moufarrege, a partner in the local

soft drinks factory. Every day, on a route of just
over 500 meters, a car equipped with several
loudspeakers would play Gounod's Ave Maria.
Indeed, faith would prove essential from then on.

Being cautious, Aziz divided the house
into two parts and rented out the front to an
acquaintance who had opened a clothes store.
In his part, he installed a bar, equipped with
a strategic ice cream machine. In addition to
the more than 30 merchant families who lived
there, the aim of the government project was
to attract the huge workforce that worked three
shifts a day building the new capital. There were
thousands of workers whose only leisure option
was to eat and drink something other than
the rice and beans offered in the construction
companies’ canteens.

“The frenetic pace of the work was amazing.
As | delivered coffee to the construction
companies’ canteens on Tuesdays, [ was
amazed at how quickly they cleared the land
and opened up the Central Axis and the East
and West axes of the South Wing. The entire
metal structure was shipped from the United
States to the port of Santos (by the seacoast

of Sao Paulo). From there, it was taken by
train to Andpolis (in Goids) and then by truck
to Praga dos Trés Poderes. This route, from
the National Congress to the bus station, was
earthed and leveled with the earth taken for
the construction of the underground levels of
the bus station,” Nazih recalls.

The emotion of those who saw the “new
cap” being born is told with deep emotion by
the author: “Someone called Brasilia the ‘Sky-
City', because it seems to be within reach of
our hands. You don't even have to look up to see
and appreciate it. The gates of civilization were
opening to the Brazilian Midwest. An elegant
airplane-shaped outline emerges from a cross on
white paper. From there, Brasilia, the capital of
Brazil, came into view”.

And so everything was going well until one
night in September 1960.

REBORN FROM THE ASHES

Between 11 p.m. and 1 a.m., the family’s
house and business were consumed by a fire,
fueled by the dry weather, a fire department of
just four men, a single, incipient water truck
and a large stock of alcoholic beverages - for
the end-of-year celebrations. Mr. Aziz and Mrs.
Muinia, plus Nazih and his siblings, were left with

THE EMOTION OF THOSE
WHO SAW THE “NEW CAP”
BEING BORN IS TOLD WITH
DEEP EMOTION BY THE
AUTHOR: "SOMEONE CALLED
BRASILIA THE ‘SKY CITY™
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NAZIH, THEN 13, PLUNGED
INTO THE INTENSE WORK
OF DELIVERING THE BAGS
OF COFFEE, HELPING HIS
FATHER WITH EVERYTHING

nothing but the clothes they were wearing. They
counted on the solidarity of the local community
and, a week later, they found a new house to live
in. “And as God opens a door for every window
that is closed,” says Professor Alice in her prose,
“something good was about to happen.”

In Brasilia, Aziz had struck up a good friendship
with Abdias Silva, a local coffee entrepreneur.
Already elderly, tired and thinking of taming the
rhythm, he proposed to his Syrian friend the
leasing of the roasting and milling plant of Café
Parano4, which he owned. When heard about the
deal, another friend of Aziz’s from Belo Horizonte
offered a partnership in the business.

Nazih, then 18, plunged into the intense
work of delivering the bags of coffee, helping his
father with everything else he could. The same
didn’t happen on the other interested side of the
company. Even so, the business flourished.

It wasn't long before conflicts and
disagreements arose between the partners, with
the Jarjours withdrawing from the venture - at
a certain loss - to start a new stage. Nazih says
proudly: “My father was a man who fell on his
feet”. And so Café Arabia was born.

In the book, the businessman recalls: “There
is no evil that does not come to good. My father
and [ went to Goidnia. We saw the facilities
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ELSE HE COULD

of the new and modern O Mercador coffee
roasting plant, owned by Mr. Zidan, who gave
us the coordinates and we went to Sdo Paulo to
negotiate and buy machinery for the business.”

It took eight months between the arrival of the
equipment and the construction of the 150-meter
masonry shed in the Industrial Sector of
Taguatinga. The care taken in setting up the new
roasting plant was shared with a grocery store
that the family had opened in Brasilia’s Asa Sul
and little by little the difficulties were overcome.
In order to face competition from the more than
two thousand roasters registered throughout the
country with the Brazilian Coffee Institute (IBC),
the name Café Arabia was chosen, alluding to the
region where one of the world’s best beans comes
from. The packaging featured a design typical of
that region and was considered one of the most
creative in Brazil at the time.

The coffee that came from Goiénia was
initially sold to bakeries. According to Nazih:

“I would leave the coffee to be delivered the

next day. When I arrived, there was already a
shortage of coffee. But when I received it, I gave
30% to the clerks. There were no sales without
this ‘gift”. It didn't take long for Arabia to reach
the supermarkets. Within seven years, when it
reached the IBC’s maximum quota - 1,600 bags a

month - the brand was the market leader. Growth
required new facilities, modern machinery

and a renewed fleet. The company practically
inaugurated the new Industrial Sector, in the
northern region of Taguatinga.

The growth of the coffee business also led
to a diversification of the Jarjour businesses,
which began to invest in the manufacture and
distribution of corn starch, industrial bread and
cookie bakery, car dealerships, gas stations, a
supermarket chain and a rental company for
executive and armored cars. At the end of the
1970s, while Café Arabia set new sales records,
reaching 120 tons per month, the Jarjour family
moved into agribusiness.

The proposal was to invest in white farming,
cattle breeding and, of course, coffee plantations.
That was when Fazenda Arabia was born, with
around 2,000 hectares, the first of its kind in the
Federal District. In the 1990s, in order to make
room for soy crops, Fazenda Sdo Jorge was bought
in Padre Bernardo (GO), where all the beef cattle
were transferred.

A THOUSAND KILOMETERS
TO THE ALTAR

One of Nazih Jarjour’s great passions is
traveling. Especially getting behind the wheel

of trucks, cars and motorhomes to do good
business or get to know Brazil. On one of
these journeys, his destination was Sao Paulo
and he discovered an even greater passion.

The Jarjours went to Sdo Paulo to buy the first
machines for the new Café Arabia and took the
opportunity to visit Salime Salem, a friend and
former neighbor of Munia’s in Deir Atié. There,
Nazih met Alice Salem Zogbi, then a 15-year-
old teenager, who lived in Sao Jodo da Boa
Vista, inland of the state, and was spending
vacations with her grandmother.

Alice’s father, Nasri Paulo Zogbi, was born
in the mountain town of Cornet Chahwan, 18
kilometers from Beirut. He arrived in Brazil when
he was just ten years old and went to live with his
family in the interior of Sao Paulo. In Sao Jodo da
Boa Vista, he became a partner in a cotton farm
and in the Boa Vista store, an important reference
in local retail. His mother, Renée Salem, the
daughter of merchants from Deir Atié in Syria,
also came with her family to Brazil because her
brother was suffering from rheumatic fever. The
family settled in Ribeirdo Preto.

If the first meeting between Nazih and Alice,
in 1961, was casual and unpretentious, the
same cannot be said of the following ones. Four
years later, Munia Jarjour was in the United

AT THE END OF THE
1970S, WHILE CAFE ARABIA

SET NEW SALES

RECORDS, THE JARJOUR

FAMILY MOVED

INTO AGRIBUSINESS
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“OF EVERYTHING WE'VE
ACHIEVED, OUR CHILDREN
AND FAMILY HAVE

BEEN OUR GREATEST

TREASURES, TRUE

BLESSINGS FROM GOD”

States visiting relatives and friends when she
was informed that Alice was still single. She
really wanted her eldest son to marry a girl with
the same roots as hers. As if something urgent
was bothering her, she interrupted the trip and
quickly returned to Brazil to organize a visit to
the young lady. However, there were plenty of
obstacles to get in the way of his plans. “At the
time, Nazih had undergone appendix surgery
and had problems recovering due to an allergy
to adhesive plaster. But Munia was a woman

of quick and firm decisions. She insisted to
accompany the son to Sdo Paulo. And as soon as
Nazih was discharged, they hit the road,” recalls
the author.

[t was just one of many comings and goings
between Brasilia and Sdo Jodo da Boa Vista.
Some of them were in an old Kombi which,
as Nazih recalls, “couldn’t see an uphill climb
and already cried... and I was going over 60
kilometers per hour”. Finally, in 1966, he put
an end to the kilometers of distance and they
walked down the aisle.

From this union, three children were born:
Samira, Rosangela and Aziz. “Of everything
we've achieved, our children and family have
been our greatest treasures, true blessings from

God. As Khalil Gibran once said, they don't
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belong to us. Samira, for example, traveled
with her grandmother to the United States

for postgraduate studies and stayed there.

She got married and had our first grandchild
there. Could we stop it? Never. We turned the
distance into a reason to always visit them, or
they visit us. The important thing is to make
tasty lemonade out of the lemons that life gives
us,” says Professor Alice.

COFFEE, LEMONS
AND LEMONADE

At 81, Nazih lives with Alice on the family
farm, but it's his son Aziz who takes care of
the day-to-day business. Agropecudria Ardbia
Ltda. produces tons of grain a year, including
soybeans, corn, sunflower seeds and coffee.
These crops share space with Nelore cattle.
Nazih estimates that from the early 1960s
until now, he has sold around 40 million kilos
of coffee on the local market and many more
around the world, through his international
brand, Café Continental, with a line of specialty
products.

In 2015, Café Arabia underwent several
changes to its image, gaining new packaging
and a family of related products, such as
coffee filters, cappuccinos, instant coffee

and chocolate milk. But it has retained the
traditional characteristics that have made it a
favorite among consumers: a strong, persistent
aroma and low acidity.

Achieving such success and, as Alice
says, ‘turning lemons into lemonade” have
not always been easy tasks. But the family
understands that every challenge must be met
with resilience, effort, hard work and faith.
Even when high prices have to be paid. Like
selling the pioneering Café Paranod company
at a price well below market value and starting
again from scratch. Or when the couple faced
the greatest pain with the tragic loss of her
daughter Rosingela, who died early of a rare
type of cancer.

All this helped Nazih, Alice and their children
to make the most of life. They have become a
clan with a gregarious, generous personality,
capable of welcoming ministers, presidents
and other personalities into their home salons,
as well as dear friends they have cultivated
over the years, never losing their affection and
tenderness. Even though he works from sun up
to sun down, Nazih finds quality family time and
gets involved in the most diverse social causes
- which have made an impact on the Federal
Capital even before it was founded.

ACHIEVING SUCH
SUCCESS AND, AS

From the construction of the Antiochian
Orthodox Church of Brasilia, in Lago Sul,
to the creation of the Arab Culture Institute
(ICAB) - the largest of its kind in the Brazilian
Midwest and a reference for immigrants,
arabian descendants and enthusiasts of the
rich culture and values of the Arabian World.
To the construction of the Syrian embassy in
the 1970s, when Nazih joined friends to form
a committee - representing the Syrian Colony
of Brasilia - supervising the work in progress.
Nazih Jarjour’s career is part of Brasilia’s
history.

In 1977, accompanied by his wife Alice and
his parents, Nazih finally returned to his native
Syria. He was welcomed like a prodigal son by
the inhabitants of Hafar. From then on, the
Jarjour couple visited the country several times
and, in the 1980s, they left their legacy in
Hafar, opening a clinic to serve the locals.

In her book, Professor Alice Salem Zogbi
Jarjour, quoting the Portuguese poet Fernando
Pessoa, sums up not only the spirit of her work
but also an important life lesson:

“The value of things is not in how long
they last, but in how intensely they happen.
That's why there are unforgettable moments,
inexplicable things and incomparable people.” m

ALICE SAYS, “TURNING
LEMONS INTO LEMONADE’
HAVE NOT ALWAYS

BEEN EASY TASKS
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PONTE JK

Trago de unido: Ligando
os Lagos Sul, Paranod e
Sdo Sebastido ao Eixo
Monumental, a ponte Juscelino
Kubitschek é outro marco
arquiteténico de Brasilia.
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